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Soulignant qu’il importe que la communauté interna-
tionale continue de s’attacher a prendre des mesures
pratiques propres a prévenir les violations massives et
flagrantes et toutes autres violations des droits de
I’homme, y compris toutes les formes de discrimination
fondées sur des distinctions de quelque ordre que ce
soit, notamment de race, de couleur, de sexe, de langue,
de religion, d’opinion politique ou de toute autre opi-
nion, d’origine nationale ou sociale, de fortune, de nais-
sance ou de toute autre situation, qui continuent d’étre
commises dans de nombreuses régions du monde, a
Pencontre des dispositions des instruments internatio-
naux relatifs aux droits de ’homme,

Notant la place importante que la défense et la pro-
tection des droits de 'homme ont acquise parmi les
préoccupations internationales et dans les relations
entre Etats,

1. Demande aux Etats Membres d’appliquer inté-
gralement les normes internationales universellement
reconnues en matiere de défense et de protection des
droits de ’homme, énoncées en particulier dans la
Charte des Nations Unies, la Déclaration universelle
des droits de ’homme, le Pacte international relatif aux
droits civils et politiques, le Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et culturels et les au-
tres instruments internationaux pertinents;

2. Prie instamment tous les Etats de coopérer plei-
nement avec les organismes compétents des Nations
Unies ainsi qu’avec les autres instances intergouverne-
mentales s’occupant de la défense et de la protection
des droits de ’homme et des libertés fondamentales
partout dans le monde;

3. Estime que cette coopération contribuera de fa-
con efficace et concrete A assurer 'exercice des droits
de Phomme et des libertés fondamentales par tous;

4. Exprime sa conviction que la défense et le respect
des droits de ’homme et des libertés fondamentales,
ainsi que P'application des normes universellement re-
connues en matiere de droits de ’homme revétent une
importance particuli¢re pour tous les pays;

5. Demande instamment aux Etats Membres qui ne
I’ont pas encore fait d’envisager de ratifier les différents
instruments internationaux relatifs aux droits de
homme ou d’y adhérer;

6. Reconnait la valeur des efforts concertés que les
gouvernements et les organisations intergouvernemen-
tales et non gouverncmentales déploient sur les plans
international, régional, bilatéral et national dans le do-
maine des droits de I’homme;

7. Estime que la Campagne mondiale d’information
sur les droits de I’'homme doit contribuer a la défense
et 3 une meilleure compréhension des droits de
homme;

8. Souligne qu’une large diffusion de I'information
relative aux droits de 'homme et ’enseignement relatif
aux droits de 'homme constituent des tiches impor-
tantes et propres 2 contribuer a lapplication des
normes internationales universellement reconnues en
matiére de droits de 'homme;

9. Décide de poursuivre 'examen de cette question
A sa quarante-septi®me session, au titre du point de ’or-

dre du jour intitulé “Rapport du Conseil économique
et social”.
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45/170. Situation des droits de 'homme au Koweit
occupé

L’Assemblée générale,

Guidée par les principes consacrés dans la Charte des
Nations Unies, la Déclaration universelle des droits de¢
’homme?, les Pactes internationaux relatifs aux droits
de ’homme® et les Conventions de Geneve du 12 aoiit
1949284

Consciente de la responsabilité qui lui incombe de
promouvoir et d’encourager le respect des droits de
I’homme et des libertés fondamentales pour tous et ré-
solue 2 demeurer vigilante a I’égard des violations des
droits de ’homme ou qu’clles se produisent,

Réaffirmant ’obligation qu’ont tous les Etats Mem-
bres de promouvoir et de protéger les droits de
’homme et les libertés fondamentales et de s’acquitter
des obligations qu’ils ont librement assumées en vertu
des divers instruments internationaux,

Condamnani 'invasion du Koweit, le 2 aoit 1990, par
les forces militaires iraquiennes,

Notant avec une vive préoccupation que les forces ira-
quiennes qui occupent le Koweit continuent a commet-
tre des actes de violence, qui font de nombreuses vic-
times et causent d’immenses souffrances a la popula-
tion civile,

Notant également avec une vive préoccupation que lc
traitement des prisonniers de guerre et des civils arrétés
au Koweit occupé n’est pas conforme aux principes in-
ternationalement reconnus du droit humanitaire,

Se déclarant gravement préoccupée par le refus persis-
tant de I'Iraq de recevoir des représentants d’organisa-
tions humanitaires, en particulier les représentants du
Comité international de la Croix-Rouge et un représen-
tant du Secrétaire général, au sujet de I'aide humani-
taire a apporter au peuple koweitien assujetti a 'occu-
pant,

1. Condamne les autorités iraquiennes et les forces
d’occupation pour les graves violations des droits de
’homme qu’elles commettent & '’encontre du peuple
koweitien et des ressortissants d’Etats tiers et, en par-
ticulier, les actes de torture, les arrestations, les exécu-
tions sommaires, les disparitions et les enlévements, qui
ne cessent de se produire ¢t d’augmenter en violation
de la Charte des Nations Unies, des Pactes internatio-
naux relatifs aux droits de ’homme, d’autres instru-
ments pertinents relatifs aux droits de 'homme ct des
instruments de droit humanitaire pertinents;

2. Affirme que la Convention de Geneve relative 2
la protection des personnes civiles en temps de guerre,
du 12 aoilit 1949%, s’applique au Koweit et que, en sa
qualité de Haute Partie contractante, I'Iraq est tenu de
se conformer pleinement 2 toutes ses dispositions et, en
particulier, est responsable en vertu de la Convention
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des graves violations qu’il a commises, comme le sont
les personnes qui commettent ou ordonnent que soient
commises de telles violations;

3. Se déclare gravement préoccupée par le démante-
lement, le pillage et la destruction systématiques de
Pinfrastructure économique du Koweit, qui compro-
mettent gravement la jouissance actuclle et future par
le peuple koweitien de ses droits économiques, sociaux
et culturels;

4. Se déclare profondément préoccupée par les condi-
tions de vie au Koweit occupé, en particulier celles des
femmes, des enfants, des personnes agées et des ressor-
tissants d’Etats tiers, qui deviennent de plus en plus dif-
ficiles;

5. Attend de 'Iraq qu'il garantisse le respect des
normes internationales applicables en droit internatio-
nal, en particulier celles qui concernent la protection
de la population civile, et exige que 'Iraq coopére plei-
nement avec les représentants d’organisations humani-
taires, en particulier du Comité international de la
Croix-Rouge, qui ont pour tache de soulager les souf-
frances de la population civile au Koweit occupé, et
qu’il les laisse entrer au Koweit;

6. Auend également de I'lraq qu’il se conforme aux
obligations qui lui incombent en vertu de la Charte et
du droit international a I’égard des ressortissants
d’Etats tiers et exige qu’il libere tous les ressortissants
d’Etats tiers;

1. Demande instamment a 'Iraq de traiter tous les
prisonniers de guerre et les civils arrétés conformément
aux principes internationalement reconnus du droit hu-
manitaire et de les protéger de tous les actes de vio-
lence, y compris des mauvais traitements, de la torture
et des exécutions sommaires;

8. Condampne le refus par I'Iraq d’accepter I'offre du
Gouvernement koweitien d’envoyer une aide humani-
taire, en particulier des médicaments, au peuple kowei-
tien assujetti & occupant;

9. Demande a la Commission des droits de ’homme
d’examiner & sa quarante-septi¢éme session la situation
des droits de 'homme au Koweit occupé;

10. Décide de garder a I’étude la situation des droits
de ’homme au Koweit occupé.

69° séance pléniére
18 décembre 1990

45/171.  Assistance en faveur des étudiants réfugiés en
Afrique australe

L 'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 44/157 du 15 décembre 1989,
dans laquelle elle a notamment prié le Haut Commis-
saire des Nations Unies pour les réfugiés de continuer,
en collaboration avec le Secrétaire général, 3 organiser
et a appliquer un programme efficace d’assistance en
matiere d’enseignement et d’autres formes d’aide ap-
propri€es en faveur des étudiants réfugiés originaires
d’Afrique du Sud et de Namibie qui avaient trouvé asile
au Botswana, au Lesotho, au Swaziland et en Zambie,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général®s,

286 A/45/448.

Notant avec satisfaction que certains des projets re-
commandés dans le rapport continuent d’étre exécutés
avec succes,

Notant avec inquiétude que la politique de discrimi-
nation et de répression qui continue d’étre appliquée
en Afrique du Sud entraine un afflux incessant et crois-
sant d’€tudiants réfugiés au Botswana, au Lesotho, au
Mozambique, au Swaziland, en Zambie et au Zim-
babwe,

Sachant que la présence de ces étudiants réfugiés de
plus en plus nombreux gréve lourdement les ressources
financiéres, matérielles et administratives limitées des
pays d’accueil,

Appréciant les efforts que les pays d’accueil déploient
pour s’occuper de ces étudiants réfugiés avec I’aide de
la communauié internationale,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secr¢-
taire général;

2. Sait gré aux Gouvernements du Botswana, du Le-
sotho, du Mozambique, du Swaziland, de la Zambie et
du Zimbabwe d’offrir un asile aux étudiants réfugiés et
de mettre des services d’enseignement et d’autres ser-
vices a leur disposition, malgré la pression que I’afflux
constant de ces réfugiés exerce sur les infrastructures
nationales;

3. Sait gré également aux Gouvernements du Bots-
wana, du Lesotho, du Mozambique, du Swaziland, de
la Zambie et du Zimbabwe de la coopération qu’ils ont
apportée au Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés en vue du bien-étre des réfugiés;

4. Note avec satisfaction I'appui financier et maté-
riel accordé aux étudiants réfugiés par des Etats Mem-
bres, le Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés, d’autres organismes des Nations Unies et des
organisations intergouvernementales et non gouverne-
mentales;

5. Prie le Haut Commissaire, agissant en coopéra-
tion avec le Secrétaire général, de continuer a organiser
et a appliquer un programme efficace d’assistance en
matiere d’enseignement et d’autres formes d’aide ap-
propri€es en faveur des étudiants réfugiés originaires
d’Afrique du Sud qui ont trouvé asile au Botswana, au
Lesotho, au Mozambique, au Swaziland, en Zambie et
au Zimbabwe;

6. Prie également le Haut Commissaire, agissant en
coopération avec le Secrétaire général, de continuer a
venir en aide aux étudiants namibiens qui poursuivent
leurs €tudes dans le cadre de programmes du Haut
Commissariat, jusqu’a ce qu'ils les aient achevées;

7. Prie instamment tous les Etats Membres et les or-
ganisations intergouvernementales et non gouverne-
mentales de continuer a contribuer généreusement au
programme d’assistance aux étudiants réfugiés, en of-
frant un appui financier aux programmes ordinaires du
Haut Commissaire et aux projets et programmes — y
compris les projets non encore financés — qui ont été
présentés a la deuxieme Conférence internationale sur
Passistance aux réfugiés en Afrique, tenue 2 Genéve du
9 au 11 juillet 198427,
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